Biotlex S1

Mineralno ljepilo sa  sposobnos$éu
deformacije i vrlo visokim sadrZajem
prirodnih aditiva za visoka svojstva
lijepljenja, bez okomitog proklizavanja i s
dugim otvorenim vremenom, porculanskog
gresa, keramike i prirodnog kamena.
Eko-kompatibilno.

1. S reoloskim modifikatorima nove
generacije

2. Produzeno otvoreno vrijeme

3. Vrlo niskog ispustanja VOC
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Podrucja primjene
- Podrucja primjene

Podloge:

- Cementni estrisi i mortovi

- Anhidritni estrisi @

- Zbuke na bazi cementa i vapna
- Beton

- Predgotovljeni beton

- Knauf

- Gips i anhidrit @

- Isijavajuéi sustavi

- Sredstva za hidroizolaciju

- Naknadno polaganje na postoje¢im podovima
- Plo¢e od cementnih vlakna

- Izolacijski sustavi

- Izolirajiuci paneli

(1) Nakon nano$enja proizvoda Active Prime Fix ili Active Prime Grip

Materijali:

- Keramicke plocice

- Porculanski gres

- Veliki formati

- Cotto

- Klinker

- Mramor i prirodni kamen

- Opcenito mozaik

- Izolitajudi paneli i paneli za upijanje zvuka

Namjene

- Podovi i zidovi

- Unutarnja - vani

- Naknadno polaganje
- Fasade

- Terase i balkoni

- Bazeni i fontane

- Saune i welness centri
- Civilna

- Komercijalna

- Industrijska

- Urbano uredenje

Ne koristiti:

- Na drvo, metal, plastiku, elasti¢ne materijale,
podloge sklone vibracijama

- Na estrihe, zZbuke, svjeze betone i one koji nisu
jo$ odradili higrometrijsko povlatenje

- Na hidroizolacije organske prirode (poput RM
prema EN 14891)

Upute za uporabu

- Priprema podloga
Sve podloge moraju biti ravne, zrele, cijele,
kompaktne, krute, otporne, suhe, bez tvari koje
se odvajaju i bez zaostale vlage. Preporudéljivo
je navlaziti vrlo upijajuce podloge ili primijeniti
jedan sloj Primer A Eco.

— Priprema ljepila
Voda za mijeSanje (EN 1348):
Sivo = 26,5% — 29,5% na teZinu
Bijelo Shock = 32% — 35% na tezinu

Voda za smjesu na gradili$tu:

Sivo ~ 7 litre /1 vreéa

Bijelo Shock = 7,5 litre /1 vreéa

Voda naznacena na pakiranju je indikativne
naravi. Moguce je ostvariti smjese razliCite
gustoce vi$e ili manje tixotropi¢ne u zavisnosti
od vrste nano$enja.

— Primjena

Kako bi osigurali maksimalnu adheziju potrebno
je realizirati debljinu sloja ljepila koja je u stanju
ostvariti potpunu pokrivenost straznjeg dijela
obloge.

Veliki pravokutni formati sa stranicama > 60

cm i tanke plo¢e mogu zahtijevati direktno
nanoS$enje ljepila na poledinu obloge.

Provjeriti na uzorku ostvaren efektivni prijenos
ljepila na poledini obloge.

Postivati strukturne, frakcijske i perimetralne
spojeve koji se nalaze na podlogama.
PridrZzavajte se vazeéih lokalnih propisa za izradu
elasti¢nih dilatacijskih spojeva.

Ciscéenje

Ciééenje alata i eventualnih ostataka proizvoda s
povrsina treba obaviti vodom na svjeZzem ljepilu.
Kada se stvrdne, ljepilo se mozZe odstraniti samo
mehanicki.
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Ostale odredbe

- Materijali i posebne podloge — Sredstva za hidroizolaciju
- Mramor i prirodni kamen: materijali koji su - Prijanjajuéa i plutajuéa polimerna platna,
podlozni deformaciji i mrljanju zbog upijanja listovi ili teku¢e membrane na bazi bitumena
vode zahtijevaju ljepilo brzog vezivanja ili i katrana zahtijevaju izradu prekrivajuceg
reaktivno. estriha.

Mramori i prirodni kamen opéenito posjeduju
obiljezja koja se mogu mijenjati iako se odnose = — Posebne primjene

na materijale iste kemijsko-fizi¢ke prirode, Fasade

zbog toga je neophodno svajetovati Kerakoll Podloga polaganja mora jamditi kohezivnhu
Global Service i zatraZiti sigurnije upute ili otpornost na vucu > 1,0 N/mm?. Za obloge sa
izvrsiti testiranje na jednom uzorku materijala. stranicama > 30 cm projektant mora procijeniti
Ploce od prirodnog kamena koje imaju oja¢ane ako je potrebno prepisati adekvatno sigurnosno
slojeve, u obliku smola, mreze polimernih mehanicko fiksiranje. Ljepilo uvijek nanositi i
materijala, otiradi, itd. ili kod tretiranja (npr. direktno na straznju stranu materijala.

protiv vracanja vlage, itd.) primijenjenih na - Izolirajuéi paneli i paneli za upijanje zvuka
lice obloge, bez preporuke proizvodac¢a, moraju moraju biti zalijepljeni sukladno uputama

se podvrgnuti testiranju na kompatibilnost sa proizvodaca.

ljepilom. - Knauf i plo¢e od cementnih vlakana moraju
Provjeriti prisutnost eventualnih tragova ¢vrsto biti usidrene na posebne metalne okvire.

kamene pra$ine od ostataka piljenja, u tom
slu¢aju, potrebno je odstraniti ih.

Certifikati i oznake
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Tehnicki Podaci prema Normama Kvalitete Kerakoll

Izgled gotova smjesa u prahu bijele ili sive boje
Pakiranje 25 kg
x . ~ 12 mjeseci od datuma proizvodnje u originalnom i
Cuvanje e . eseies
neos$te¢enom pakiranju; zastititi od vlage
Debljina od 2 do 15 mm
Temperatura kori$tenja od +5 °C do +35 °C

Pot life a +23 °C:
- Sivo =~6h
- Bijelo Shock ~6h

Otvoreno vrijeme na +23 °C (plo¢ica BIII):

- Sivo > 30 min EN 12004-2
- Bijelo Shock > 30 min EN 12004-2
Vrijeme do sigurnosti od smrzavanja (plo¢ica Bla) ~12h

od +5°Cdo -5 °C

Prohodnost/fugiranje na +23 °C:

- Sivo ~24h

- Bijelo Shock ~24h

Fugiranje zidova na +23 °C =12h

Pustanje u pogon pri +23 °C / +5 °C

- lagani teret ~2 /3 dana

- teski teret =3 /7 dana

- bazeni (+23 °C) ~ 14 dana

Potro$nja po mm debljine sloja

- Sivo (omjer smjese 28%) ~ 1,25 kg/m?

- Bijelo Shock (omjer smjese 33,6%) ~ 1,25 kg/m?

Snimanje podataka pri temperaturi +23 °C, 50% relativne vlage, bez provietravanja. Mogu se mijenjati zavisno o specifitnim uvjetima na gradilistu: temperatura, ventilacija, upojaost podioge i

materijala koji se postavlja.
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Performanse

Kvaliteta zraka u zatvorenim prostorima (IAQ) VOC - Ispustanja organskih hlapljivih tvari

Sukladnost EC 1 plus GEV-Emicode  Cert. GEV 6363/11.01.02
HIGH-TECH

Popreé¢na adhezija (gres/gres) nakon 28 dana > 2 N/mm? ANSI A-118.4

Adhezija na vuéu (beton/gres) nakon 28 dana > 2 N/mm? EN 1348

Test izdrzljivosti:

- adhezija nakon djelovanja topline > 1 N/mm? EN 12004-2
- adhezija nakon uranjanja u vodu >1 N/mm? EN 12004-2
; Z;dn}zzi‘];:nt;:kon ciklusa zamrzavanja i 1 N/mm? EN 12004-2
Vertikalno proklizavanje < 0,5 mm EN 12004-2
Popreéna deformacija > 2,5 mm EN 12004-2
Temperatura koriStenja od -30 °C do +80 °C

Sukladnost C2 TE S1 EN 12004

Snimanje podataka pri temperaturi +23 °C, 50% relativne vlage, bez provjetravanja.

Napomene

- Proizvod za profesionalnu upotrebu

— osigurati kompletno popunjavanje kod svih

— pridrZavati se eventualnih nacionalnih normi polaganja na vanjskim povr§inama

— ne koristiti ljepilo kako bi ujednacili — u slucaju potrebe zatraziti sigurnosnu listu
nepravilnosti podloge koje su veée od 15 mm proizvoda

— zastititi od direktne kiSe tijekom najmanje 24 h — sve §to nije predvideno savjetovati se sa Kerakoll

— temperatura, ventilacija, upijanje podloga i Worldwide Global Service +39 0536.811.516 —
materijala koji se polaze mogu izmijeniti vrijeme globalservice@kerakoll.com

obradivosti i snagu ljepila
— Koristiti nazubljeni gleter prikladan formatu
plodica ili velikih plo¢a
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1509001
CERTIFIED
1T10/0327

15014001
CERTIFIED
18586-E

15045001
CERTIFIED
18586-1

Podaci o Rating-u odnose se na GreenBuilding Rating Manual 2014. Ove informacije su azurirane u prosincu 2022. (ref. GBR Data Report — 01.23); napominje se da mogu biti
podlozne dc i/ili izmj tijekom od tvrtke KERAKOLL SpA; za takve eventualne dopune, posjetite web stranicu www.kerakoll.com. Stoga je tvrtka KERAKOLL
SpA odgovara za valjanost, aktualnost i aZuriranje svojih obavijesti samo ako su ista dobivena direktno sa njene sluzbene internet stranice. Tehnicke liste sa¢injene su na temelju
nasih najboljih tehnickih i aplikativnih saznanja. U nemoguénosti izravne intervencije na gradili$tu i na izvodenje radova, to su upute opéeg karaktera koje ni u kom slu¢aju ne
obvezuju nasu Kompaniju. Iz tih razloga preporu¢ujemo preventivnu probu kako bi provjerili sukladnost proizvoda predvidenoj primjeni.

Kerakoll Spa
via dell’Artigianato 9
41049 Sassuolo - MO

+39 0536.816.511 www.kerakoll.com
info@kerakoll.com



